HENDI

FOOD SERVICE EQUIPMENT

User manual
Gebrauchsanweisung
Gebruiksaanwijzing
Instrukcja obstugi
Mode d’emploi

Istruzioni per Uutente
Instructiunile utilizatorului
PykoBopcTBO no akcnnyaTaumuu
Navod na pouzitie

0dnyieg xpnaong

HOT DRINKS BOILER

You should read this user manual carefully before using the
appliance

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, sollten
Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen

Alvorens de apparatuur in gebruik te nemen dient
u deze gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie doktadnie
przeczytac niniejsza instrukcje obstugi

Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d'utiliser
l'appareil .

Item: 209882
209899
209929

Prima di utilizzare l'apparecchio in funzione leggere
attentamente le istruzioni per l'uso.

Cititi cu atentie prezentul manual de utilizare inainte de
folosirea aparatului

BH1MaTeIbHO NpoYuTaiiTe PyKOBOACTBO MO/b30BaTENS NEpes,
ncnons3osaHuem npubopa

Peclivé méli byste si precist tento navod k pouziti pred pouzitim
pristroje

Mpénet va 6laBaceTe QUTEG TIG 0ONYLEC XPNONG NPOCEKTIKA NPV
XPNOLUOMOLNCETE TN OUOKEUN.



L]

READ MANUAL
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INDOOR

Keep this manual with the appliance.

Diese Gebrauchsanweisung bitte beim Gerat aufbewahren.
Bewaar deze handleiding bij het apparaat.

Zachowaj instrukcje urzadzenia.

Conservate le istruzioni insieme all'apparecchio.

Pastrati maualul de utilizare alaturi de aparat.

Tento ndvod si odloZte so spotrebicom.

XpaHUTb PyKOBOACTBO BMECTE C YCTPOCTBOM.

For indoor use only.

Nur zur Verwendung im Innenbereich.
Alleen voor gebruik binnenshuis.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Destinato solo all'uso domestico.
Numai pentru uz casnic.

Len pre vnitorné pouzitie.
Mcnonb3oBaTh TONKO B NOMELLEHNSX.

FOOD CONTACT

Uchovavejte tento navod v blizkosti spotiebice.
Quhagre auTég TIG 0dnyieg pagi Pe TN OUOKEUN.

Pouze pro vnitfni pouziti.
[a xpnon povo og ECWTEPLKO XWPO.
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YBa)kaeMblit KnueHr,

Bonbwoe Bam cnacubo 3a 1o, 4to Bl kynunu obopyposanme ¢pupmel Hendi. BaMm cnepyet BHUMaTenbHO npo-
4nTaTb HACTOSLLYI0O MHCTPYKLUIO NOsib30BaTesNs Bo M3bexaHne NoBpeXAeHMS MalluHbI B pe3ynibTaTe Henpa-
BWJIbHOM 3KcnnyaTaunum. 0cobeHHO peKoMeHAyeM 03HaKOMUTLCS C MpeaynpexAeHUIMN.

MpaBuna TexHnku 6e3onacHocTH

¢ HenpaBuibHas akcnayaTauns 1 HeMoaxXoAsLLEe UCMONb30BaHME arperata MOXeT npuse-
CTV K €ro NoJIOMKe W MOpaHUTL 0nepaTopa.

* HacTosiLiee yCTpOIMCTBO NpeAHa3HaueHo UCKNIOYUTENBHO /1S KOMMEPYECKOR0 NCMOb30-
BaHWA W He 0/KHO UCNONb30BaThCS B JOMALLHMX YCAOBUSX.

* ObopynoBaHue cneayeT UCMOb30BaTh TOYHO N0 HasHayeHuio. [1pon3BoanTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE HEMPABUIbHOM 3KCNNyaTaLMeN Nin He-
npaBubHbIM 06CAyXMBaHEM 0bOpyL0BaHNS.

* ObopyaoBaHMe 1 31eKTPUYECKYIO LITENCENbHYIO BUKY CledyeT AepXaTb BAaAu OT BoAb
W NpoYMX XuakocTen. Ecan wrencensHas BUka nonageT B BOAY, €€ CREAYET TyT Xe Bbl-
Tall|WTb U3 PO3ETKM 3NEKTPONUTaHNS W 0BpaTUTLCS B CNYXBY CepTUdUMLIPOBAHHOMO Cep-
BMCA 115 NPOBEPKM YCTpoicTBa. HecobniofeHne faHHbIX YKa3aHWi MOXET MoBfeyb 3a
coboli yrpo3y 310p0BbIO M XM3HI 0DCAYXMBAIOLLETO NEepCoHana.

* Henb3s cHUMaTb Koxyx be3 ocoboro paspeLuerus.

* Henb3s KNacTb HUKaKMX NOCTOPOHHWX NPeAMETOB BOBHYTPb arperara.

* Henb3s KacaTbC MOKPbIMM, WAV BNaXHBIMY PYKaMI LTENCENBHOM BUANKM.

¢ OnacHocTb nopaxeHus TokoM! He cnefiyet caMoCTosTeNbHO YMHUTL 3NeKTpoannapartypy.
JTiobble MonoMKM 1 HEMCNPABHOCTY AOMAXKHbI YCTPaHAThCS KBaNNGUUMPOBAHHbIM Mepco-
HasoM.

* Hukorpa He cnepyet nonb30BaThCcs NOBPEXAEHHOM 3NeKTpoannapatypoil. [TospexaeH-
HOE YCTPOMCTBO HYXHO 0TCOEAUHNTL OT 3NEKTPOCETH W 0BPaTUTLCS K NPOAABLLY.

o [Ipepynpexaenne: He cnefyeT NorpyxaTb 3NeKTpUYECKUX AeTaneil B BOZY, MU WHble
XUAKoCTU. He oMbIBaTh B CTPYE BOAbI.

* PerynapHo NpoBepsiTh BUNKY 11 NPOBOJ, 31EKTPONMTaHNS Ha NpeaMeT noBpexaexuii. o-
BPEXZEHHbIE BUKY MU NPOBOJ NepefaTb s PEMOHTA B CEPBUCHYIO TOUKY, MAK 0bpa-
TUTBCA K KBANUQULMPOBAHHOMY 3NEKTPYKY BO MMS NPEA0TBPALLEHNS ONACHOCTY TPABM.

* Y0CTOBEPUTLCS, YTO NPOBOJ, 3NEKTPONUTAHUS He KAaCaeTCH OCTPbIX W FOPSUMX NPeAMETOB;
[lepXaTb 37eKTPONPOBOZ BAAAM OT OTKPbITOro orHa. s Toro, YTobbl BbIHYTL BUAKY M3
PO3eTKM BCErfla HYXXHO TAHYTb 3a BIAKY, & He 33 31eKTPOnpoBo.

¢ 3aWMTUTL NPOBOZ 3EKTPONMUTAHNA [yAMHITENL) OT CYYaiHOrO BhiNafeHWs 13 Po3eTki
3neKTponpoBoz NpoKNaAbIBaTh Tak, YTobbl ClyYaiiHO He 3aLennTbCS 3a Hero.

¢ HenpecTaHHo HabniofaTh 3a paboTatoLleit anekTpoannapaTypoil.

* [penynpexaerue! Ecnn Bunka HaxomnTcs B po3eTke - 3T0 03Ha4aeT, 4TO 3NeKTpoannapa-
Typa CYMTAETCS NOAKTOYEHHON K 3NeKTPONNUTaHMIO.

o [lepes TOM, KaK BbIHYTb BIAKY 113 PO3ETKM, 31eKTpoannapaTypy CedyeT BbIKIUNTb!

* Hykoraa Henb3s NepeHocUTb, NepeBuraTh 3NeKTpoannapatypy Aepxa 3a 31eKTponpo-
BOL.
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* He 1Ccnonb30BaTh HUKAKMX AeTanei, akceccyapos, KOTopble He NOCTaBASIOTCH BMECTe C
3T0W 371€KTpoannapaTtypou.

* JneKkTpoannapatypy CrefyeT NOAKN0YaTb UCKNIOUUTEBHO K PO3ETKE, B KOTOPOM MMeeTCs
HanpsKeHe 1 4acToTy, yka3aHHYIo Ha LLWTKe 31eKTpoannapaTypbi.

* Bunky cnepyet BCTaBNSTb B PO3ETKY, PAaCMON0KEHHYI0 B YA0OHOM 11 NerkofoCTynHOM Me-
CTe, Tak 4T0DbI B Clly4ae aBapun MOXHO Dbl ee HeMeANeHHO BbIHYTb. [Ing nonHoro obe-
CTOYMBAHMS 31eKTPoannapaTypbl ee CRefyeT 0TCOEANHNTD OT 3NeKTPONUTaHMUS; A5 3TOr0
CnedyeT BblHYTb BUJIKY, HAXOAALLYIOCSH Ha KOHLIE NPOBOAA 3NEKTPONMUTaHUS, 13 PO3ETKM.

o [lepef Tem, KaK BbIHYTb BUJIKY BCErfa ceayeT NOMHIUTb 0 TOM, YTOBbI CHa4ana BbIKNIOYNTb
3nekTpoannapartypy!

e He cnepyeT Mcnonb3oBaTh [eTanu, akceccyapbl, He pekoMeHdyemble Npou3BoauTeNem
[laHHO 3NeKTPOannapaTypel, T.K. UCNONb30BaHME TakuX LeTaneil, akceccyapoB MOXET
CO3/3aTb 419 NONb30BATENS YrpO3y €ro 3[0POBbLI0 1 XM3HW, a TAKKE MOXET MpMBECTU K
NoNoMKe 3nekTpoannapatypsl. CnefyeT BCero MCNonb30BaTh OPUTMHaNbHbIE fieTanu, ak-
ceccyapbl.

¢ be3 Haanexallero KOHTPONS uAW NpefBapuUTensHoro obyyerus akcnayataumy obopyno-
BaHWS NPOBOAMMOr0 NWLOM, OTBEYalLLMM 3a be3onacHyio IkcmayaTalyio, 0bopynosa-
HWEM He MOTYT NONb30BaTbCA HI AETU, HI INLA C OTPaHNYeHHbIMY QU3UYECKUMN, UAN
NCUXMYECKMMY BOMOXHOCTAMU, HU LA, KOTOpble He 06nafatoT HeobXoAnMbIM ONbITOM
paboTbl 1 3HAHWAMY B laHHO 0bnacTy.

o H1 B KOeM Cllyyae Henb3s LOMyCKaTh K MCNOAb30BaHMIO 3NeKTpoannapatypsl feTei.

* JnekTpoannapatypy CnefyeT XpaHiTb B MeCTe HeLOCTYNHOM NS AeTell.

¢ Henb3a pa3peluats AETAM UCM0b30BATH 3NEKTPOaNnapaTypy B Ka4ecTBe UrpyLKM.

¢ Bceria anektpoannapatypy ciefyeT 0TCOeAUHNTL OT eKTPONUTaHNS, eCu 0CTaBAAEM
ee be3 Haa3opa, nepes MOHTaXaM, JEMOHTaXEM 1 YUCTKON.

¢ Henb3s ocTaBngTh paboTaloliyto 3nekTpoannapatypy bes Haazopa.

WUcnonb3oBaHue annapata

e CnepwnTe, 4T0bbI KpaH bl 3aMKHYT. e C NoMoLLblo pyyYkn TepMocTaTa yCTaHOBUTE HyX-

® HanonHwWTe eMKOCTb HamWTKOM [0 OTMEeTKM Hylo Temnepatypy (Makc. Temnepatypa +100°C).
«MAKC», HaHeceHHOW Ha BHyTpeHHel CTOpOHe YcTaHOBMIEHHas TeMnepaTypa OpYeHTUPOBOYHA U
€MKOCTU. TeMnepaTtypa BOAbl MOXeT OTAMYaTbCs OT 3aAaH-

* HazleHbTe KpbILLKY 1 NepekpyTuTe [0 3aMblKaHus. HOM BEUYNHBI.

* Brioyute annapar, ycTaHaBavBas BkawoYaTens B @ Korfa Hanutok AOCTUIHET 3afaHHOM TeMnepaTy-
nonoxeHue «1». pbl, KOHTPOIbHAs NlaMmnoyka 3aropuTcs 3e/eHblM

LBETOM.

MpuMeyaHme: annapaT He NpUrofeH Ans pasorpe-
Ba LWIoKosapa.



Mocne ucnonb3oBaHusa/ ciMBa HaNUTKa

¢ BhikntoumnTe annapat, BblHMMaga WTENCenbHYo
BUKY N3 PO3ETKN.

e [lop KpaH NoCTaBWUTb nocyny.

® OTKpbITb KpaH. CAnTb HAaNUTOK 13 EMKOCTU.
e Korga BeCb HanmuTOK BbiTeYeT M3 eMKoCTW, 3a-
KpbITb KpaH.

PekoMeHgauuu no yxogy 3a annapaTrom

e [lepen 4uCTKOWM Bcerfa BbIHbTE LUTEMNCENbHYIO
BUJSIKY U3 PO3ETKM.

e B cnyyae HanpsikeHHOro MCNOb30BaHMs clnedyeT
perynapHo yaanaTe 0CafjoK M3 KOTIOBOTO KaMHs,
KoTOpbI cobrpaeTcs Ha iHe eMKOCTU ANs BOAbl.

e Hukorpa Henb3s norpyxatb annapat B BOAY, UK
MNHbIE MOIOLLME XNOKOCTU.

® BbiyncTUTL annapaT ¢ NOMOLLbIO 1erko BaXHOM
TKaHU.

® He ncnonb3yiiTe HK arpeccuBHbIX, HU XIYUUX Y-
CTALLMX CPEeACTB.

e CrapatenbHo u3beraiiTe KOHTakTa 3MeKTpoAeTa-
nen c BOJON.

e [pun cnvBe rpa3HON BOALI OTKPbITL KpaH 1 anna-
paT nponoaockaTe YNCTON BOAON.

MonoMku

Monomka

CuMnTOMBI

Mpuunna

BosmoxHoe pelwieHue

Annapat He paboTtaet

KpaCHaﬂ nlaMmnoyka
BKtO4aTENA U KOHTPOSIbHaA
Namnoyka He ropat

HeT HanpsxeHus

MpoBepuTs
3N1eKTPONPOBOAKY

Annapat npov3Bo/bHO
oTKIYaeTcs

KpaCHaq JlaMmnoyka
BKItOYaTenNnd He roput

[loCTUTHYT MaKCManbHbli
ypoBeHb be3onacHoCTH

Mocne oxnaxpgeHusa
annapaT CHOBa BKJIIOYUTHCA

Annapart He focTuraeT

3eneHas KOHTpPoSIbHaRA

Cnomancs TepMocTat

CBA3aTbCAa C MOCTaBLLMKOM.

MaKkcUManbHowm JlaMnoYyka He roput

TeMmnepaTypsbl

Cnomanacb rpenka

B cny4yae BO3HMKHOBEHUS BONPOCOB oﬁpaTMTer K nocTaBLYUKY.

YaaneHue KOTNOBOro KaMHs
Jlamnoyka ropuT opaHxeBbIM CBETOM, Korga 6oii-
Nlep Ype3MepHO Pa3orpeBaeTCs W TOrAa ero Hy>Ho
npouncTutb. Xectkas Boga cnocobcTByeT ocaxae-
HWIO KOTNIOBOrO KaMHs Ha rpesnke. [ns Toro ytobb
annapat Bce BpeMms paboTan onTMManbHO, peko-
MEH[yeTCs ero 04mnLLaTh OT 3TOr0 KaMHS, Kak TONbKO
Ha fHe eMKoCTn 0bpa3yeTcs Cnoi KaMHs.
e [Ina aToro cnegyet BnuTb B kyBwnH 100 mn cee-
XKEFO UAN KOHLUEHTPUPOBAHHOIO IMMOHHOMO COKa.
e [Mofoxaath 5 — 6 MUHYT. 3@ 3T0 BPEMS JIMMOHHBbIN
COK Pa3MsaryuT oCaxAeHHbl KaMeHb.

o MArkom LeToYKOM eNNKATHO 04NCTUTL FPenKy oT
KaMHs1.

o [lelicTBMSA Kak Bbllle NoBTopsaTh 1 -3 pa3a go nosn-
HOro yAaneHns KaMHs.

o Cyxol TpsANKOW y[anunTe 0CTaTOK IMMOHHOMO COKa.

e B KyBLUMH BAWTbL YUCTYIO BOLY M OCTOPOXHO Mpo-
MblBaTb IPenky 4O MOJHOro yAaseHus 3anax u
BKyCa IMMOHHOTO COKa.

Mocne sToro annapart roTos K yn0Tpe6neHmo.

TexHu4yeckue paHHble

209882 0L 230V 2200 W
209899 20L 230V 2200 W
209929 20L 230V 2200 W

336x221x(H)474 mm
384x268x(H)602 mm
384x268x(H)602 mm

BHuMaHue: TexHuyeckue XapakKTepucTtukn moryTt 6bITb U3MeHeHbl be3 npeaBapuUTenbHOro yseaoMiieHus.
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FapaHTus

Jliobas Hepopenka wav nonomka, KoTopas BnedeT
3a coboil HenmpasunbHylo paboTy ycTpoicTea, Ko-
Topas DyneT BbiBNEHa B Te4eHve NepBOro roga ot
natbl nokynku, byaet yctpaHeHa becnnatHo, unu xe
BCe YCTPOWCTBO ByaeT 3aMeHeHo HOBbIM, eC/IW OHO
aKCnyaTMpoBanocs M 06CayXnBanoCh CoOrnacHo
WHCTPYKUMM No 0bCAy>XmnBaHMIO U He WCMob30Ba-
N10Cb HEMPaBUAbLHO, MW B pa3pe3 C Ha3HayYeHneM.
[laHHoe nonoxeHue HW KOeW Mepe He HapywaeT
WHBIX MpaB NoTpebuTens, U3NOXEHHbIX B 3aKOHO-

natensctse. B cnyyae 3asBneHns ycTpoiicTea B pe-
MOHT WAW Ha 3aMeHy B pamKax rapaHTuu, cnegyet
yKa3saTb MeCTo 1 AaTy NoKynKy yCTPoiCTBa 1 npuso-
XKUTb CHET, UM HeKOBYIO KBUTAHLMIO.

CornacHo Hallell MonuTHKe COBEpLIEHCTBOBAHMWS
Halvx NpoAykToB ocTaBAsieM 3a cobol npaso Ha
BBOJ, U3MEHEHUIA B KOHCTPYKLMIO, YNaKoBKy U B Tex-
HUYeckune napameTpbl, yKasblBaemble B TexHuye-
CKOW LlokyMeHTalvKn 6e3 npepynpexaeHuns.

CnucaHue c akcnnyaTaumm. 3awimra okpy>katroLein cpeabl

ObopynoBaHue, M3HOLWEHHOE W CMCAHHOE C 3KC-
nayaTayumn cnepyeT yTUAM3MpOBaTh COMNacHo npa-
BUMIAM 1 yKa3aHWsAM, LEeMCTBYIOWMM Ha AeHb CHATUS
C 3KCMayaTaLumn.

MaTepmanbl YyNakKoBKW, TakKne Kak nnacrtuk, KapToH-
Hble KOpO6KM, ApeBeCWHa, cienyeTt CKnagnpoBaTb
pasfesibHO B COOTBETCTBYOLWME KOHTel;IHepr.
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